REMINISZCENCIAK.

O Zold fénypamatok imbolyogtak a nedves ablak-
tablak elott. Az elhagyott Avenue Rapp-on valami
részeg, botorkalo eso tantorgott. Az abszintos poharak
savanyu palinkaszaga osszecsokolozott édes fleur-ausi
illattal a fiistpaszmak kozott és a fliggdnyds sarok-
b6l kihallszott valami meleg, elfojtott asszonynevetés.
O Egyiitt tiltiink a marvanyeres asztalndl, egy fogat-
lan csibész, egy elegdns pocherjatékos, Louis Nudant,
a festé; meg én. Eloszor pochert jatszottunk, de
Jacques oly finoman tudott voldtot iitni, hogy inkdbb
attértiink a querentesre, amit valami csatangolo
magyaitol lestiink el. Most nem jatszottunk semmit,
csak néztiik a meleg, kavargd fiistot.

O Elérzékenyitettek a jotékony groggok és hetvened-
szer is rakezdtiik a ,Bonsoir madame la lune“-t.
Aztan komoly lett a hangulat. Jacques toredezetten
kezdte mesélni, hogyan fosztott &6 ki egykor a grand
comptoirban egy michét és vagyod szemiink el6tt a
fakod flistpaszmdkon ringatozott az eughieni to.

O Csak az otosre kell jatszani . .. szivosan az 6tosre.
Ez volt az én thedriam alapja. Louis jobban szerette
a bande-ot; Georges a combindlds hive volt; mig
Jacques lenézte az egész companiat. O nem jatszott
mast, csak pochert; esetleg bridge-t, de csak jelen-
tékenyen éjfél utan,

O Kszre sem vettiik, mikor felhullamzott a fiistten-
gerb6l az angol. Ez a véresszemii, fegyhaaziilt tapette
volt az avenue Rapp-i kdavéhaz bolondja. Szerettiik
a sovany Oreget, mert iszonyukat és furdkat tudott
hazudni. Oriilt és piszkos nyakkendSket hordott és
szamozatlan abszintokat ivott meg a zsebiinkre. Egy-
szer azt mesélte, hogy 6 londoni arisztokrata és az
élet kirdlya. Azdéta az angol-nak neveztiik, holott
ugy fujta az argot, hogy Aristide Bruyant se kiilonben.
o ,Tudjitok-e,“ mondta a sarga fiistbe révedve,
ytudjdtok-e, mi a reincarnatio? Nos hat, ma azt be-
szélte nekem valaki, hogy Keresztelo6 Szent Janos
Pdrisban él. Jertek, keressiik meg 06t!“

o ,Jarjuk be Montjoy-Montmartre szentséges csap-
székeit. A Rue Beanbour koldustanyait is jarjuk végig.
Talan Ducheminnél, vagy Tradinnél alszik ma éjszaka.
A sorhabos f6ldon nyujtja el a faradt, szent szar-
csontjait, Nézziink koril Baratte-ndl, az Inge Gab-
rielben és a Halles-ok pincéiben. Valamelyik rejtett
sarokban {il egy langolé barnaszemii ember. Lépjetek
aldzattal eléje. Ez 6. El6hirnoke az Ur jovetelének.

Csapzott haji, chrisolith-szem@ férfi. Valamelyik
apachenak vagy souteneurnek a rongyai mogott;
tan Holdlovagok vagy Chatuoirdille részeg
lako6i kozott; absinthes poharak meg caporalok fiist-
jébe veszve ... bizony mondom: Szent Janos, a vér-
tanu, Parisban él. Talan itt (il kozottliink, tdn itt,
miveliink issza a groggot, de nem ismerjiik fel, mert
nincsen aureola a feje koriil.*
O.,Nem nehéz am meglelni az oreget,“ kottyant bele
vigyorogva Georges; ,mert ha ma is tiicskot meg
saskat fal, mint a pusztaban: akkor bizonyosan
Larousse-nal vacsorazik. Ott ugyan az aszketizmus
se keriilhet sok faradtsagaba . .. Fiuk, hogy ujabban
micsoda moche noék jarnak oda ... Cest inoni!“
% Gae W)
O Farsang elején jottem meg Charlevilleshdl.
O Akkor tele volt a fejem vasutzigassal. Nedves kod
lihegett a csuronviz boulevardokon. Mint egy részeg
vilagitétorony, a Temps villamhirdetése, magasra
emelte imbolygo fejét a sziirke felhOk folott. A jdr-
dak mentén tarka satrakban szorgalmasan pdrogtek
a szerencsekerekek. Cukor, virag repiilt az omnibuszok
tetejérol. Bohocsapkas, tiillszoknyas részeg pdrok
fetrengtek Ritz bdrsonypamlagain. Fogatok végtelen
lanca futott végig a martirok meredek ttjan. A Mou-
lin Rouge forgd csillagai valami kiilonos fénybe
tirosztotték a Cliehyt.
O Még egyszer folélt a haldoklé Montmartre. Olyan
volt megint, mint Steinlen rajzain.
O A Rue Blanche sarkdan kacagd lanyok viraggal
dobaltak egy mamoros rendért. Nem volt 6 részeg;
csak gris. Mint ahogy gris volt ezen az éjszakan
az egész ujjongo falka a Rabelaist6l a Porte Saint
Denisig. Mainoros-aszfalt imbolygéd részeg arnyék-
csovakat vetett a tantorgd hazakra.
O A Rue Lepieen barsonybarettos didkok tédulnak
végig. ,Chapeau! Chapeau!“ Ezzel tidv6zdlnek min-
den kocsit. Egy komor hinté vezetdje nem emelte
rozettdas cylinderét a mob el6tt; hanem ostordaval
végigvagott egy utjatalld didkon. A kovetkezd perc-
ben a kocsison nem volt livrée. A lovak kifogva;
a kocsiban iil6 holgyek gyengéden kiemelve a
kovezetre.
O A fiuk megrohantak a fogatot. A kerekek kitértek
tengelyiikb6l, az ablakok felszakadtak; aztén egybe-
csapott, tovabbsoport a zagyva emberhullam. A tér

— b4db —



kozepén szomoru fatérmelék, szines forgdcshalom
hirdeti; hogy itt a quartier mulatott.
0 Atkiizdsttiik magunkat a Tabarin tarka szoknydin.
Tépetter, rumtol, zenétol, parfiimtél lihegve rohan-
tunk vissza a koriatra. Karban csifoltuk a szembe-
jovoket: ,Un cocu a I'horisont! Une pucelle a I'hori-
sont!“ Most, az Oszinteség éjszakdjan nyiltan véllal-
tak a parisiak, hogy minden né: pucelle és minden
férfi cocu.
O Az Olympidban virradt reink a hajnal. Valami
fako, lizasszemi sziirkiilet. A mulaté ajultan siny-
lette az déjszakat, Faradt koriandolok tarka hulldi
lepték be a nedves, piszkos padlét. Ures volt madr
az egész souterrain, A cigianyok podiuma mogott, egy
violaszin(i misztikus sarokban iildogélt valami tépett-
szarnyu chrisolitszem souteneur.
0O Az angolra gondoltunk mind a négyen.
o ,Ma temetik,“ mondta végiil Jacques és undorodva
kopott a confetti kozé.
0 ,Azt hittem, hogy ez az ember sohasem hal meg.“
Jelentette ki Louis Nudant. ,Hisz mdskor is hiany-
zott az avenue Rapp-rol ... nahat ma temetik.”

o o
0 Egy tortiivegli utcai lampa logott a derekamon;
azzal vildgitottam az utat. Georges gornyedve cipelt
egy hatalmas kavéhdz cimert; Louis Nudant magasra
emelt sepriije volt a zdszlonk. De a lépteink mar
torodotten s szintelen(l visszhangzottak a Szent-
haromsag utjan.
O Faradtan értiink a Halles-ok kozé.
O Valami lehetetlen, zdldsugdros nap sirt a Pantheon
mogiil. Lilara festette a Saint Eustache konturjait,
lila drnyékban imbolyogtak a foldreszort kdposzta-
levelek. Kék fényben fiirdo, otromba nyers his hevert
a mészirosok rekeszében, Gyongyszin hallhegyek
pislogtak gigdszi burgonyatomegekre. A pincék koriil
megmozdultak a zsdkok: inségtol csepego, firadt-
testi emberek vianszorogtak a tartaly felé. A Halles
megkezdte a munkat.
0 Mikor a kavécimert, gyozelmes trofeti-mul akasz-
tottuk a Jean d’Arc-szobor aranydarddjira: akkorra
meghalt az éjszaka.
0 Komoran nyujtotta felénk fenyegetd karjat a Notre-
Dame. Tlzokadd koésarkdanyok behuzott karmokkal
liltek a tornyok merev csicsin, Egy darab négy-
szoghbezart kozépkor. A lépéseim zajiara tompan fel-
mordult az oltarfal. Sotét; kemény, érchangi sotét
volt a szentegyhaz.
O Atvirrasztott éjszakdk kodos vddja végig vitt az
oszlopok sordan. Végre elértem a térdeplét. Szennyes
fejem meglelte a blinbocsdjté barsonyvankost és tor-
komra Omlottek a konnyeim. Nehéz, sos cseppek.

Zuhogo dradat. Bilineim betdltotték a templomot, fel-
emelték a szegény testemet és lesujtottak a térdepld ald.
o o
O Azott, szérnyatort madarak a lorettdi Sziiz utjan
mentiink a martirok hegyére: a temet6 felé. Elkésve

jottiink.
0 A friss foldhdnydsra békésen rdsifott a nap. Cso-
portba verddve tiz-tizenhét ember &llt az agyontapo-
gott halom koril. Zigo6 fejem rafekiidt Louis Nudant
széles vallara.Részeg tancot jartak el6ttem barna betiik:
Oscar Wilde. 1901.

o o
O Megindultam a quartier felé, A derekam fijon le-
gornyedt. Mereven, 6ntudatlanul vittek a libaim. Ugy
éreztem, mintha egy idegen emberhez tartozndnak
ezek az litemes csontok. Ideges egyforman csengettek
lépteim a hatam mogott. Mintha a nyomomban jarna
valaki. Akkor futasba vitt a labam. De az iitemes
futolépések egyre iildoztek. Minden hdznak zegzugos
arnyéka volt. Mintha friss sirok volndnak az it men-
tére hanyva. Birsonysapkas rémemberek replkedtek
a sirok folott hamvas denevérszarnyakon. Brueghel
jutott eszembe: az 6rdogi. Aztan ez a sz6: Van Ostade.
Fzt kongattam magamban, mint buta lélekharangot.
o A Chateletnél mindendron belémszaladt egy 16.
Belé¢ akartam kapaszkodni a farkaba. Hanem egy
kopott kocsi hozza volt nove. Aszott bdérvinkosok
kacagva elnyeltek.
O Akkor Paula kék szemére gondoltam. Az egész
arcat is Ossze akartam allitani; de & makacskodott,
A duzzadt kis, gdmbélyii szija ram lihegett egy percig.
Aztan az is szerteszaladt. Csak a szeme nézett furcsan ;
rémesen.
O A vén kocsis jolelkiien ream hajolt. Zsebébe toltam
a pénztarcamat és sird csokokkal boritottam be a
rancos, jO kezét. Nem éreztem, hogy megyek ... de
a 1épesd megesikoritotta a fogat. Akkor én mdr az
alomra gondoltam. A puha, széles agyra. Sirtam, mikor
a parnam jutott az eszembe. Aludni... aludni...
Csak a napot kell kizarni a szobambdl. A vadold
napsugarat.

o o
O ... Fekete semmi zigott a fiillembe valami iitemes,
zavart zenét. A cipom stlyos volt, mint az 6n. Huizolt
lefelé. ,Kbredj fel, mondta valaki a mellemben és
tagra nyiltak a szemeim.
O Valaki az agyamon {lt. Az arcabdl alig ldattam
mast, mint a tagpupilldju szemét. Tarka nyakkendot
viselt és fekete ruhat. A laba beleveszett az dlom-
szagu sotétbe.
o O volt az. Megismertem a hangjdt:
O ,...SzentJdnos,a vértani, még mindég Parisban é1.“

SKITA ERVIN.
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